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1 Ayarintol, pNn Tavtli TveUPATL  TILOTEVETE, GANG Soklpdlete T Tvevpata,
geliebt nicht- alles Geist glauben sondern- pruefen die-  Geist
G0027 G3361  G3956  GA151 GA4100 G0235 G1381 G3588  G4151
el €K o0 ©eod éotv, Ou oMol Yeubompodpiitat  €§eAnAUBacy  €ig
wenn- aus- des- Gott  sein dass- viele falscher-Prophet  hinausgehen in-
G1487  G1537 G3588 G2316  G1510  G3754  G4183 G5578 G1831 G1519
TOV  KOOHOV.
den- Welt
63588  G2889

Geliebte, glaubet nicht jedem Geiste, sondern prifet die Geister, ob sie aus Gott sind; denn viele falsche
Propheten sind in die Welt ausgegangen.

'Ev TOUTW VYWWOKETE TO Mvedpa to0  Oeold: mdv mvedpa © OpoNoyel
in- dieses  erkennen das- Geist des-  Gott alles  Geist das bekennen
G1722  G3778 G1097 G3588  G4151 G3588  G2316 G3956  G4151 G3739  G3670
‘Incolv  Xplotov  €v oapkl  €\nAuBota, €k 00 ©eol éony;

Jesus Christus  in- Fleisch kommen aus- des- Gott sein

G2424 G5547 G1722  G4561 G2064 G1537 G3588 G2316  G1510

Hieran erkennet ihr den Geist Gottes: Jeder Geist, der Jesum Christum im Fleische gekommen bekennt, ist aus
Gott;

3 kat mdv Tvedpa O HA Opoloyel TOV  Inoolv, <xplotov €v oapki
und- alles Geist das nicht- bekennen den- Jesus Christus in- Fleisch
G2532  G3956  G4151 G3739  G3361 G3670 G3588 G424 G5547 G1722  G4561
EANALBOTa> €K to0 ©eod oUkK gotv. kat  toUTd €0tV TO tol
kommen aus- des- Gott nicht- sein und- dieses sein das- des-

G2064 G1537 G3588 G2316  G3756  G1510 G2532 G3778 G1510  G3588  G3588
avtypiotou, © aknkoéate OTL Epxeta, kat  viv  év ™ KOOHW  €0TlV
Antichrist das hoeren dass- kommen und- nun in- dem- Welt sein
G0500 G3739  G0191 G3754  G2064 G2532 G3568 G1722 G3588  G2889 G1510
nén.

schon

G2235

und jeder Geist, der nicht Jesum Christum im Fleische gekommen bekennt, ist nicht aus Gott; und dies ist der
Geist des Antichrists, von welchem ihr gehort habt, daf? er komme, und jetzt ist er schon in der Welt.

4 YueElg €k to0 ©eod ¢€otg, TtTekvia, kal  vevikAkate — autoug, OtTL peidwv
ihr aus- des- Gott sein Kindlein und- ueberwinden sie dass- gross
G4771 G1537 G3588 G2316  G1510  G5040 G2532  G3528 G0846 G3754  G3173
¢otiv 6 v Oply, 0 o v ™ KOOHW.
sein der- in- euch oder- der- in- dem- Welt
G1510  G3588 G1722 G4771  G2228  G3588 G1722 G3588  G2889

Ihr seid aus Gott, Kinder, und habt sie Gberwunden, weil der, welcher in euch ist, grofer ist als der, welcher in der

Welt ist.
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5 altol €K to0 KoOopou elolv; Sua tolto €k to0d k6opou Aaholouy,

sie aus- des- Welt sein durch- dieses aus- des- Welt reden
G0846 G1537 G3588  G2889 G1510  G1223 G3778 G1537 G3588  G2889 G2980
kat o KOOMOG aut®v  AKOUEL.

und- der- Welt ihrer hoeren

G2532 G3588  G2889 G0846 G0191

Sie sind aus der Welt, deswegen reden sie aus der Welt, und die Welt hort sie.

6 NUETC €K t00 ©eod éopev. O YWWOKWV TOV  Oegdy, aKoUeL NU®V. 0O¢
wir aus- des- Gott sein der- erkennen den- Gott hoeren unser der
G1473  G1537 G3588 G2316  G1510 G3588  G1097 G3588  G2316 G0191 G1473 G3739
oUK goTwv €K to0 ©eol, oUK akoleL  AUQV. €K TOUTOU  YWWOKOMEV  TO
nicht- sein aus- des- Gott nicht- hoeren unser aus- dieses erkennen das-
G3756  G1510  G1537 G3588 G2316 G3756  G0191 G1473 G1537 G3778 G1097 G3588

mvedpa  THG  AAnBeiag kal  To mvedpa  THC  TAAVNG.
Geist der- Wahrheit und- das- Geist der-  Irrtum
G4151 G3588  G0225 G2532 G3588  GA151 G3588  G4106

Wir sind aus Gott; wer Gott kennt, hort uns; wer nicht aus Gott ist, hort uns nicht. Hieraus erkennen wir den Geist
der Wahrheit und den Geist des Irrtums.

7 Ayamnuol, ayam®upev AaAAAoug OTL N ayamn €k o0 ©eod ¢€otv; kal
geliebt lieben einander dass- die- Liebe aus- des- Gott sein und-
G0027 G0025 G0240 G3754  G3588  G0026 G1537 G3588 G2316  GI1510  G2532

mag o ayam@v, €k to0 Oeod vyeyevvuntay, Kal  YWWOKeEL TOV  Ogov.
alles der- lieben aus- des- Gott geboren-werden und- erkennen den- Gott
G3956  G3588  G0025 G1537 G3588 G2316  G1080 G2532  G1097 G3588  G2316

Geliebte, laBt uns einander lieben, denn die Liebe ist aus Gott; und jeder, der liebt, ist aus Gott geboren und
erkennt Gott.

8 o} Mh ayarm@yv, ouK EYyWw OV  Beody; Ot o} @e0¢ aydmn  €otiv.
der- nicht- lieben nicht- erkennen den- Gott dass- der- Gott Liebe sein
G3588  G3361 G0025 G3756  G1097 G3588 G2316  G3754  G3588 G2316  G0026 G1510

Wer nicht liebt, hat Gott nicht erkannt, denn Gott ist Liebe.

9 &v ToUTw €davepwbn N aydartn tod Oeol  év Ny, OtL OV  Yiov
in- dieses  offenbaren die- Liebe des- Gott in- uns dass- den- Sohn
G1722  G3778 G5319 G3588  G0026 G3588 G2316  G1722 G1473  G3754  G3588  G5207
altod, TtTOV  povoyevi}, Améotalkev O ©eg0¢  €ig TOV  kbopov, fiva
seiner den- eingeboren senden der- Gott in- den- Welt damit-
G0846 G3588  G3439 G0649 G3588 G2316  G1519 G3588  G2889 G2443
{howpev 8V avtod.
leben durch- seiner
G2198 G1223 G0846

Hierin ist die Liebe Gottes zu uns geoffenbart worden, dal3 Gott seinen eingeborenen Sohn in die Welt gesandt
hat, auf dald wir durch ihn leben moéchten.
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10 v TolTw €0tV ayamn, ouy  ou NUElG nfyarnkapev toOv Oy,

in- dieses  sein die- Liebe nicht- dass- wir lieben den- Gott

G1722  G3778 G1510  G3588  G0026 G3756  G3754  G1473  G0025 G3588  G2316
AN ot autdog fyamnosv  AUdg, kal — Améotelhev  tOov Yoy autod,
sondern- dass- er lieben uns und- senden den- Sohn seiner
G0235 G3754  G0846 G0025 G1473 G2532  G0649 G3588  G5207  G0846

Naopov  mepl OV  apoptidv Qv
Suehnung ueber- der- Suende unser
G2434 G4012 G3588  G0266 G1473

Hierin ist die Liebe: nicht da3 wir Gott geliebt haben, sondern daR er uns geliebt und seinen Sohn gesandt hat
als eine Sihnung fir unsere Stinden.

11 ‘Ayamnrol, el oltwg o ©ed¢ nAydmnosv  Audg, kal  nuelg  odelhopev
geliebt wenn-  so der- Gott lieben uns und-  wir schulden
G0027 G1487  G3779 G3588 G2316  G0025 G1473  G2532 G1473  G3784

aMnAoug  Ayarmdv.
einander lieben
G0240 G0025

Geliebte, wenn Gott uns also geliebt hat, so sind auch wir schuldig, einander zu lieben.

12 @edv oLbelc Tmwrmote tebéatatr Edav ayam@pev  @ANAAAoug, 6 ©edc  év
Gott  niemand jemals schauen wenn- lieben einander der- Gott in-
G2316  G3762 G4455 G2300 G1437 G0025 G0240 G3588 G2316  G1722
NHlv  peEve,  kal A ayamn  avtod  tetehewwpevnd  «€v Alv»  €0TW.
uns bleiben und- die- Liebe seiner  vollenden in- uns sein
G1473  G3306 G2532 G3588  G0026 G0846 G5048 G1722 G1473  G1510

Niemand hat Gott jemals gesehen. Wenn wir einander lieben, so bleibt Gott in uns, und seine Liebe ist vollendet

in uns.

13 gv TOUTW VYWWOKOPEV  OTL &v alT® pevopev, Kal  autdg &v Uy,
in- dieses  erkennen dass- in- ihm bleiben und- er in- uns
G1722 G3778 G1097 G3754  G1722 G0846  G3306 G2532 GO846  G1722 G1473
ot €K to0 Mvedpatog avtod &edwkev HUv.
dass- aus- des- Geist seiner  geben uns
G3754  G1537 G3588  GA151 G0846  G1325 G1473

Hieran erkennen wir, dafd wir in ihm bleiben und er in uns, daf? er uns von seinem Geiste gegeben hat.

14 kal  nuelg teBedpeba kal  paptupolpev, OtTL o Mathp ATECTAAKEY TOV
und-  wir schauen und- bezeugen dass- der- Vater senden den-
G2532 G1473  G2300 G2532  G3140 G3754  G3588  G3962 G0649 G3588

Yiov Iwthpa tol  koéopou.
Sohn Retter des-  Welt
G5207  G4990 G3588  G2889

Und wir haben gesehen und bezeugen, dal? der Vater den Sohn gesandt hat als Heiland der Welt.

15 8¢ €av opoloynon 6t ‘Incodg  (Xplotdg) €otwv O Yio¢ 1ol  ©cod,
der wenn- bekennen dass- Jesus Christus sein der- Sohn des- Gott
G3739  G1437 G3670 G3754  G2424 G5547 G1510  G3588 G5207 G3588  G2316

o Oed¢  &v a0dt® péve, kal  altog év ™ Oe®.
der-  Gott in- ihm bleiben und- er in- dem- Gott

G3588  G2316 G1722  G0846 G3306 G2532  G0846 G1722  G3588 G2316
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Wer irgend bekennt, dal Jesus der Sohn Gottes ist, in ihm bleibt Gott und er in Gott.
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und-  wir erkennen und- glauben die-  Liebe die haben der- Gott
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dem- Gott Dbleiben und- der- Gott in- ihm bleiben
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Und wir haben erkannt und geglaubt die Liebe, die Gott zu uns hat. Gott ist Liebe, und wer in der Liebe bleibt,
bleibt in Gott und Gott in ihm.
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Hierin ist die Liebe mit uns vollendet worden, damit wir Freimutigkeit haben an dem Tage des Gerichts, daR,
gleichwie er ist, auch wir sind in dieser Welt.
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Furcht nicht- sein in- der- Liebe sondern- die- vollkommen Liebe draussen
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werfen den- Furcht dass- der- Furcht Strafe haben der- aber- sich-fuerchten
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nicht- vollenden in- der- Liebe
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Furcht ist nicht in der Liebe, sondern die vollkommene Liebe treibt die Furcht aus, denn die Furcht hat Pein. Wer
sich aber flirchtet, ist nicht vollendet in der Liebe.
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wir lieben dass- er erster lieben uns
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Wir lieben, weil er uns zuerst geliebt hat.
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Wenn jemand sagt: Ich liebe Gott, und hal3t seinen Bruder, so ist er ein Ligner. Denn wer seinen Bruder nicht
liebt, den er gesehen hat, wie kann der Gott lieben, den er nicht gesehen hat?
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Und dieses Gebot haben wir von ihm, dal3, wer Gott liebt, auch seinen Bruder liebe.
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